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Y

1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse.pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ciese BefSrdarung unterliegt trotz einer Ce transport ast soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause cantrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gber den intematicnaf de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR} Straengiitervarkehrs (CMR)

CMR

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato}
Transporteur (nom. adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, cittd, statc}
Transporteurs sucessifs (nom.adresse.pays)

OrtiLieu
Land/Pays

iDEM

4 Luogo e data dedla presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtiLiey MODUGNO

Waherer's (nlernational Nyrt
H-1239 Budanest,
Nagyk6rosi Ut 351.% 66+

LandPays ITALY

paumbate 10.02.2020

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 4039848-4039854-4039853-4039852-
4039851

1 8 Riserve e osservazicni del trasportatore
Réserves et oblservations des transporieurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imbatlaggio 9 11 Peso tordo Q. 12 vorume m3
Descrizione Poids brut.kg Cubage m3
DC4 tranmission
320101747R cardboard transmission 3 pcs
Dcd4 components
310320892R 1 pallet 80*60 8 pes
310320749R 1 europallet 120*80 64 pes
310321354R 1 pallet 80*60 8 pes
310321488R 1 pallet 80*60 8 pes TOT. 800kg
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
Absend Wah El
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L'e:::d;;ur Macmr:anlg L;ngfeas';l%eartaire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par.
P045213605 i o tanspor
ErmaNgungen
Zeischansumme
Sokle
Zuschlage
Suppléments
Fraig accegsoNes
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gasamt-
summe’ Totala payer
14 Riickerstatiung / Remboursemant
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a / Etabiiea MODUGNO am/le 10.02.2020 24 verce ricontta Data
~ Récaption des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL 4 |23
I-70026 MODUGNOQ - BARI

WADA /%
Waherer's Interfiational Nyrt

(‘\ (Fimi’ b imbl &%ﬁmﬁw 6+

{Firma e timbro det destinatario}
{Signature et timbre du destinataire)

\ A {Signature cﬂimbr
{Firma e timbro del mittents) y CA
{Signature et imbre de L"&xpediteur} |
25 der Entforn G ﬁb;m Palettan-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
Angaban zur Er r En ung milt Grenz ngen
vor bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vartragspartner des Frachtfilhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
muotrice
Targa
rimorchio




